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(EN) Attention: This plastic bag is not a toy! In order to avoid the risk of suffocation, keep this bag out of reach of
babies and children. (NL) Opgelet: deze plastic zak is geen speelgoed! Houd deze zak buiten bereik van baby's en
kinderen om verstikkingsgevaar te vermijden. (DE) Achtung: dieser Plasticsack ist kein Spielzeug! Den Sack auBer
Reichweite von Kindern und Baby’s aufbewahren, um Erstickungsgefahr zu vermeiden. (FR) Attention: Ce sac
plastique n'est pas un jouet! Afin d'éviter tout risque d‘asphyxie, veuillez garder ce sac hors de portée des bébés et
des enfants. (ES) Atencion: Esta bolsa de plastico no es un juguete! Mantener fuera del alcance de los nifios para
prevenir asfixia. (IT) Attenzione: Questa busta di plastica non & un giocattolo! Per evitare rischi di soffocamento,
tenete questa busta fuori dalla portata di bambini. (CZ) Upozornenie: Tento igelitovy sacek neni hracka! Aby jste se
vyvarovali rizika udu3eni, uchovavejte tento sacek z dosahu déti. (PT) Atencdo: Esta saco plastico nao é um
brinquedo! Para evitar o risco de asfixia, guarde saco plastico fora do alcance de criangas. (PL) Uwaga: Plastikowa
torba nie jest zabawka! Aby zapobiec ryzyku uduszenia, trzymaj torbe z dala od dzieci. (RU) Baumanue: [laHHblit
NNACTUKOBbIA MeLLOK — He urpylwka! [ina npeAoTBpaLLeHA ONACHOCTH YAYWeHUA Heo6X0AMMO XpaHUTL MeLwoK
B MecTe, HefloCTynHoM Mnapesuam u manonethum getam. (TR) Dikkat: Bu naylon torba bir oyuncak degil!
Bogulma tehlikesini dnlemek icin, bu torbayr bebeklerden ve cocuklardan uzak tutun. (DK) Bemzrk: Denne
plastikpose er ikke legetej! For at undga risikoen for kvalning skal denne pose holdes uden for raekkevidde for bern.
(NO) 0BS: Plastposen er ikke et leketay! For & unnga fare for kvelning, oppbevar denne posen utilgjengelig for
babyer og barn. (SE) Se upp: Denna plastpdse ar ingen leksak! For att undvika kvavningsrisk bor denna pase hallas
utom rackhall av bebisar och barn. (HU) Figyelmeztetés: Ez a mlianyag zacské nem jaték! A fulladdsveszély
elkeriilésének érdekében a zacskot tartsa elzarva gyermekektdl. (FI) Huomio: Tama muovipussi ei ole lelu!
Tukehtumisriskin valttamiseksi on pussi pidettava lasten ulottumattomissa ja vauvoille. (GR) Mpoooyr: Avtr n
nhaotik todvra dev eivat mawyvidi! la va amoguyete Tov kivouvo mviypod Adyw acpuéiac, kpatriote v pakpid and
nadid kai pwpd. (LV) Uzmanibu: Sis plastmasas maiss nav rotallieta! Lai nepielautu nosmaksanu, glabajiet 3o
maisu zidainiem un bérniem nepieejama vieta. (LT) Démesio: Sis plastikinis maisas néra Zaislas! Siekiant iSvengti
uzdusimo pavojaus, reikia laikyti $j maisq atokiai nuo kudikiy ir vaiky. (SI) Opozorilo: Ta plasticna vrecka se ne sme
uporabljati kot igraca! Vrecko hranite izven dosega otrok. (EE) Tahelepanu: See kilekott ei ole manguasi!
Lambumisohu valtimiseks hoidke seda kotti imikutele ja lastele kattesaamatult. (HR) Upozorenje: Ova plasticna
vreca nemoze se koristiti kao igracka! Ovu vrecicu cuvati izvan dohvata beba i djece. (UA) YBara: Lia nnacrukosa
Topba He € irpawka’ LLlo6 yHukHyTH 3arpo3u 3axnuHeHHA 36epiraiite Wio Topby y HEAOCAXHOMY ANA AiTeil Ta
HemoBnAT Mmicui. (RO) Atentie: Aceastd pungd de plastic nu este o jucdrie! Pentru a evita pericolul de sufocare
pastrati aceasta punga departe de indemana copiilor si a bebelasilor. (BG) Biumanue: Ta3u yara He e 3a urpa! 3a
Aa u3berxere pucka ot 3aaylwaBaHe, Nasete YaHTata u3gbH obcera Ha geua! (SK) Upozomenie: Tento sacok nie je
hracka! Aby ste sa vyhli riziku udusenia, drzte mimo dosahu deti.
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